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HOW TO USE 

DORA CEILING LAMP 

Art no: 236008, 236010 

Lt. 
SE - Taklampa, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

F凸r inomhusbruk endast. 
Stang alltid av striimmen innan installation p是b。rjas. I vissa Lander 
far elektrisk installati。n endast utf凸ras av aukt。riserad elektriker. 
Kontakta din Lokala myndighet f凸r rad. 
Om den externa anslutningskabeln eller sladden till denna 
armatur ii.r sk甜甜

， ska den endast bytas ut av tillverkaren eller 
dennes servicerepresentant eller en Liknande kvalificerad person 
for att undvika fara. 

GB - Pendant lamp, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

For ind。。r use 。nly.
Always turn o仔the p。wer bef。re sta陀ing installati。n. In s。me
c。untries, electrical installation may only be carried out by an 
authorized electrician. Contact your local authority for advice. 
If the external flexible cable 。r cord of this luminaire is damaged, 
it shall be exclusively replaced by the manufacturer 。r his service 
agent or a similar qualified person in order t。 av。id a hazard. 

DE - Pendelleuchte, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

Nur for den lnnengebrauch. 
Schalten S1e das Gerii.t immer aus, bevor Sieπ1it der Installation 
beginnen. In einigen Lii.ndern da「f die elektrische Installation nur 
von eine「 autorisierten Elektrofachkraft durchgefuh「t warden. 
Lassen Sie sich von lhrer iirtl1chen Behiirde beraten 
Wenn das externe Anschlusskabel oder -kabel dieses Gerats 
beschadigt ist, sollte es nur v。m Hersteller oder seinem 
Kundendienstvertreter oder einer ahnlich qualifizierten Person 
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden 

FR - Suspensl。”， 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

Pour une utilisati。n en int岳rieur uniquerr、ent.
Coupez t。uj。urs l'alimentation avant de c。mmencer l'installati。n.
Dans certains pays, l『installation electrique ne peut etre effectuee 
que par un electricien agree. Contactez v。tre aut。rite l。cale pour 
。btenir des conseils. 
Si le cable de connexi。n externe 。u le c。rdon de ce luminaire est 
end。mmage, 11 ne doit etre remplace que par le fabricant ou son 
representant de service 。u une pers。nne de qualification similaire 
p。ur eviter t。ut danger. 

DK - Pendel lampe, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

Kun til indend0rs brug. 
Sluk altid for str0mmen, for installationen pabegyndes. I nogle 
lande ma elektrisk installati。n kun udf0res af en aut。riseret
elektriker. Kontakt din lokale myndighed for rad. 
Hvis det eksterne tilslutningskabel eller ledning til dette armatur 
er beskadig时， b0r det kun udsk1ftes af producenten eller dennes 
servicerepraesentant eller en t1lsvarende kval1ficeret person for at 
undga fare. 

Fl - Rllppuvalalsin, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

Vain sisii.kii.yttiiiin. 
Katkaise virta aina ennen asennuksen aloittamista. J。issakin
maissa sahk凸asennuksen saa su。rittaa vain valtuutettu 
sii.hk。asentaja Pyydii. neuvoja paikalliselta viran。maiselta.
J。s tamii.n kiinnittimen ulkoinen Liitantakaapeli tai johto on 
vaur101tunut, sen saa va1htaa vain valm1st句a ta, sen 
huoltoedustaja ta, vastaavast1 pii.tevii. henk1lo vaaran valttamiseks1 

NO - Pendellampe, 220-240V -s口Hz, E27 Max 25W 

Kun for innend0rs bruk. 
Sla alltid av str0mmen for du starter installasj。nen. I enkelte land 
kan elektrisk installasj。n kun utfores av en autorisert elektriker. 
Kontakt din lokale myndighet for rad. 
Hvis den eksterne tilk。blingskabelen eller ledningen til denne 
armaturen er skad时

， b0r den kun skiftes ut av produsenter、eller
dennes servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert person 
f。r a unnga fare. 

ES - Lampara de techo, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

S凸l。 para us。 en interi。res.
Desc。necte siempre la alimentaci凸n antes de c。menzar la 
instalac1凸n. En algunos palses, la instalaci凸n electrica s。l。 puede
ser realizada p。r un electricista autorizad。 P6ngase en contacto 
c。n su autoridad local para obtener ases。ramiento.
Si el cable de conexi6n externo o el c。rd凸n de este dispositiv。
estar、dafiad。S, S。lo debe ser reemplazado p。r el fabricante o su 
representante de servicio o una persona calificada similar para 
evitar peligros. 

IT - Lampada a sospenslone, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

s。l。 per uso interno. 
Spegnere sempre l'alimentazione prima d1 iniziare l'installaz,one 
In alcuni paesi, l'installazione elettrica pu凸essere eseguita solo da 
un elettricista autorizzat。. Contatta la tua autorita locale per un 
c。nsigli。－
Se il cavo di c。Llegament。 esterno 。 il cavo di quest。 dispositiv。色
danneggiat。， deve essere s。stituito s。l。 dal produ忱。re o dal su。
rappresentante dell’assistenza o da una pers。na similmente 
qual1f1cata per evitare pericoli. 

PL - Lampa wlsz11ca, 220-240V”50Hz, E27 Max 25W 

Wyl司cznie d O uzytku W p。mieszczeniach.
Zawsze wyl电czaj zasilanie p尼ed rozp。CZ'a'Ciem instalacji. W 
niekt6rych krajach instalacja elektryczna m。主e bye wykonywana 
wy坞cznie przez uprawnionego elektryka. Skontaktuj si'a' z 
l。kalnymi wladzami w celu uzyskania p。rady.
Jesli zewn..,trzny kabel po饨czeniowy lub przew凸d tego urz电dzenia
jest uszk。dz。ny, powinien zostac wymieni。ny wy均cznie przez 
producenta lub jeg。 przedstawiciela serwis。wego lub 。sob"' o 
podobnych kwalifikacjach, aby unikn司c niebezpieczer\stwa. 

NL - Hanglamp, 220-240V“切Hz, E27 M础25W

Alleen v。。r Gebruik binnenshuis. 
Schakel altijd de str。。m uit voordat u met de installatie begint. In 
s。mmige landen mag de elektrische installatie alleen worden 
uitgev。erd d。。r een bev。egde elektricien. Neem v。。r advies 
c。ntact 。p met uw gemeente 
Als de externe aansluitkabel of het snoe「 van dit armatuur 
beschad,gd 1s, mag deze alleen worden ve阿angen door de 
fabrikant of diens serviceve同egenwoordiger of een vergelijkbaar 
gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen. 

PT - Lampada de Pendurar, 220-240V -SOHz, E27 Max 25W 

Apenas para us。 interno.
Sempre desligue a energia antes de iniciar a instala号a。. Em alguns 
paises, a 1nstal.王ya。 eletrica s6 pode ser real1zada por um 
eletric阳ta autonzado Entre em contato com a autoridade local 
para obter onentayao. 
Se o cabo de conexao externa 。u c。rdao deste aparelh。 estiver
danificado, ele s6 deve ser substituido pel。 fabricante ou seu 
representante de serviyo 。u por uma pessoa igualmente 
qualificada para evitar perig。s.
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